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Bathroom Lines
& accessories

Il bagno Inox CRISTINA offre
una gamma complete di
proposte raffinate, che
coniugano la qualita dell’ inox e
il design italiano. Le linee iX, RX,
PiX e UniX sono caratterizzate
da linee minimaliste e
contemporanee. |l know how
del brand unito all'utilizzo delle
migliori tecnologie rende unico
I'ambiente bagno.

Das Bad CRISTINA Inox bietet
eine komplette Palette an
raffinierten Produkten, die
Edelstahlqualitat mit
italienischem Design
kombinieren. Die Linien iX,
RX, PiX und UniX haben ein
minimalistisches und modernes
Design. Das Know-how der
Marke zusammen mit der
Verwendung der besten
Technologien machen das
Bad einzigartig.

CRISTINA offers a full range
of sophisticated proposals.
Combining high quality of
stainless steel and Italian
design. iX, RX, PiX and UniX
have minimalist design and they
fit properly in a contemporary
location. The know how of the
brand merged into excellent
technologies makes the
bathroom unique.

La gamme pour le bain Inox
CRISTINA, propose une offre
compléte darticles raffinés,

qui combine la qualité de I'inox
et le design italien.

Les lignes iX, RX, PiX et UniX
sont minimalistes et
contemporaines.

Le savoir-faire de la marque,
associé a l'utilisation de
meilleures technologies rendent
unique |'ambiance salle de bain.

UniX
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LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

iX 220 28 recuiar

Miscelatore monocomando
REGULAR per lavabo con
scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer
REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

iX 920 Senzascarico *© Without waste *
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Basin mixer REGULAR
with 1”1/4 Up&Down
waste

Mitigeur lavabo REGULAR avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

iX 227 28 weoum

Miscelatore monocomando
MEDIUM per lavabo con
scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer

MEDIUM mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

iX 927 Senza scarico *

AISI 316 L .

255

Basin mixer
MEDIUM with 171/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo Mebium avec
vidage Up&Down 1"1/4

© Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage




LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

=

iX 222 28 1

Miscelatore monocomando
TALL per lavabo con
scarico Up&Down da 1”1/4

Waschtisch-Einhandmischer TALL

mit Ablaufgarnitur Up&Down
1"1/4

iX 922 senza scarico *

Without waste *

345 I

050+ i~
033 max.40
Za—

064-

360
—
1-90
G3/8 050

Basin mixer TALL
with 1”1/4 Up&Down
waste

Mitigeur lavabo TALL avec vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

iX 241 28 recuisr

Set completo per miscelatore
monocomando REGULAR
lavabo da incasso con scarico
Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer rReGuLAR
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

iX 941 Senza scarico °

Without waste *

OOl
>
o0
520

oo

TEZ r 8;
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Complete wall mounted

|
1-9t
650-
G1"1/4-
basin mixer REGULAR

with 1”1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR
encastré complet avec vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

iX 290 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando lavabo

a pavimento CS 290 con scarico
Up&Down da 1"1/4

Fertigmontageset Waschtisch-
Einhandmischer bodenstehend
flr Einbaukorper CS 290 mit

Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

iX 990 Senza scarico *

Without waste * Ohne Ablaufgarnitur *

AISI 316 L

IOXO
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max.980

max.1080 min.950

Joool T

Floor mounted basin mixer
external parts for CS 290
with 1"1/4 Up&Down waste

Facade externe mitigeur lavabo
sur pied pour mécanisme CS 290
avec vidage Up&Down 1"1/4

Sans vidage

CRISTINA



AISI 316 L

LAVABO / BASIN
WASCHTISCH / LAVABO

C=0)
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mm,35-max.65<‘ =
265
064

iX 242 28 \arce G|/2JEL[E037 v iX 276 28 recuiar

Set completo per miscelatore Complete wall mounted Set completo per miscelatore Complete wall mounted

monocomando LARGE basin mixer LARGE with monocomando REGULAR lavabo basin mixer REGULAR with

lavabo da incasso con scarico 1"1/4 Up&Down waste da incasso con scarico 1"1/4 Up&Down waste

Up&Down da 1"1/4 Up&Down da 11/4

Unterputz-Waschtisch- Mitigeur lavabo LARGE Unterputz-Waschtisch- Mitigeur lavabo REGULAR

Einhandmischer LARGE encastré complet avec vidage Einhandmischer rReGuLAR encastré complet avec vidage

Wandmontage inkl. Einbaukérper Up&Down 1”1/4 Wandmontage inkl. Einbaukérper Up&Down 1”1/4

mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4 mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

iX 942 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage iX 976 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

0,00

000 DOO(
600 (oXeXe)

&

i [o]<clo ]

205

T

| Ll
g O) 0 Q

LA I 12x2
Girx2
180
180 \
=,
} min 30-max.50

'
min.30-max.50
—

s %
'z . o —100— i»’590
iX 278 28 iarce R GE% iX 277 28 recuiar are

Set completo per miscelatore Complete wall mounted Set completo per miscelatore Complete wall mounted
monocomando LARGE lavabo basin mixer LARGE with monocomando REGULAR basin mixer REGULAR

da incasso con scarico 1"1/4 Up&Down waste lavabo da incasso con scarico with 1”1/4 Up&Down waste
Up&Down da 1"1/4 Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch- Mitigeur lavabo LARGE Unterputz-Waschtisch- Mitigeur lavabo REGULAR
Einhandmischer LArRGE encastré complet avec vidage Einhandmischer REGULAR encastré complet avec vidage
Wandmontage inkl. Einbaukdrper Up&Down 1"1/4 Wandmontage inkl. Einbaukérper Up&Down 1"1/4

mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4 mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

iX 978 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage iX 977 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

CRISTINA




iX112

LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

iX 279 28 iarce

Set completo per miscelatore
monocomando LARGE

lavabo da incasso con scarico
Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer LARGE
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

iX 979 Senzascarico *© Without waste *
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‘ 1504‘

|_min.30-max.50

64-
1-91
050
G1"1/4-

—100—|

Complete wall mounted
basin mixer LARGE with
1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo LARGE
encastré complet avec vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

BIDET / BIDET

=

iX 320 28

Miscelatore monocomando
per bidet con scarico
Up&Down da 1"1/4

Bidet-Einhandmischer mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

iX 370 Senzascarico * Without waste *

AISI 316 L .

O=0
>
o205
520

Bidet mixer
with 1”1/4 Up&Down waste

Mitigeur bidet avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

VASCA / BATH

WANNEN / BAIN DOUCHE

iX112 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca

da incasso con deviatore 2 uscite,
flessibile LONG LIFE e doccetta
anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl. Einbaukérper
mit 2 Wege Umsteller,
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System

OR0
>
o596
020)

A

G

‘ 284

102 |-

112
G
" min.30-max.50

18

Complete concealed
bath/shower mixer with 2 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
2 sorties, flexible LONG LIFE et
douchette anticalcaire

iX113 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca
da incasso con deviatore

3 uscite, flessibile LONG LIFE
e doccetta anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbauk&rper mit 3 Wege
Umsteller, Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause
mit Antikalk-System
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Complete concealed
bath/shower mixer with 3 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
3 sorties, flexible LONG LIFE et

douchette anticalcaire



................. VASCA / BATH
WANNEN / BAIN DOUCHE
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iX 189 28 il

Set da esterno per miscelatore
monocomando vasca a pavimento
CS 290 con flessibile LONG LIFE
e doccetta anticalcare

con miscelazione indipendente

Floor mounted bath mixer
external parts for CS 290

with LONG LIFE flexible

hose and anti-lime hand

shower with independent mixing

Fertigmontageset Wannen-
Einhandmischer bodenstehend
fir Einbaukérper CS 290 mit
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System
und separater Mischung

CRISTINA

Facade externe mitigeur bain
douche sur pied pour mécanisme
CS 290 avec flexible LONG LIFE
et douchette anticalcaire avec
mélange indépendant

DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE

iX 618 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca

da incasso con deviatore 2 uscite,
flessibile LONG LIFE e doccetta
anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukérper mit 2 Wege
Umsteller, Handbrause

mit Antikalk-System und
Brauseschlauch LONG LIFE

a7 [o]cle

Complete concealed
bath/shower mixer with 2 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur 2
sorties, douchette anticalcaire et
flexible LONG LIFE

................ . DOCCIA / SHOWER

BRAUSE / DOUCHE

iX 686 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando doccia CS 535

Fertigmontageset Brause-
Einhandmischer fiir Einbaukérper
CS 535

By
:

Shower mixer external parts
for CS 535

Facade externe pour mitigeur
douche 1 sortie pour mécanisme
CS 535

iX 689 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite

Fertigmontageset Wannen/
Brause-Einhandmischer fir
Einbaukérper CS 535 mit 2 Wege
Umsteller

AISI 316 L .

)

-‘ Lmin.ss-max.gs

Bath/shower mixer external
parts for CS 535 with 2 outlet
diverter

Facade externe pour mitigeur
douche/bain douche 2 sorties
pour mécanisme CS 535

WC JET

WJ 676 28

Miscelatore monocomando per
wc/bidet esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta con
chiusura

WC/Bidet-Einhandmischer
Aufputz mit Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause mit
Druckknopf

WC/bidet mixer valve with
integrated douche handset
holder and LONG LIFE flexible
hose

Mitigeur WC/bidet extérieur avec
flexible LONG LIFE
et douchette a impulsion

WJ 679 28

Miscelatore monocomando
progressivo per wc/bidet
esterno con flessibile LONG
LIFE, doccetta con chiusura e
porta rotolo

WC/Bidet-Einhandmischer

mit progressiver Kartusche,
Brauseschlauch LONG LIFE,
Handbrause mit Druckknopf und
Papierrollenhalter

ECO START

WC/bidet progressive control
valve with douche kit with shut
off handset, LONG LIFE flexible
hose and toiler roll holder

Mitigeur WC/bidet cartouche
progressive avec flexible LONG
LIFE, douchette a impulsion et

porte-rouleau
49
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................. ACCESSORI / ACCESSORIES .. ACCESSORI / ACCESSORIES peiser
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

| 300

@:%L 3 E\;,L T
5 = ‘ :ggiL:lQD
AX 325 28 @ AX 330 28 @ AX 301 28 0 EM AX 001 28 =l HS*Q

Portasalvietta interasse 25 cm Tower rail 25 cm Portasalvietta interasse 30 cm Tower rail 30 cm Appendino Robe hook Porta bicchiere a muro in PETG Tumbler holder, wall mounted
Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Wand-Kleiderhaken Porte-peignoir Wand-Glashalter aus PETG Porte-verre mural en PETG
25cm 25cm 30cm 30cm

.
A 1
it |
C}: ‘ | \ |
& = & =N
sl € ) o
‘kenoﬂ
L 5 t 537
AX 345 28 71 AX 360 28 | AX 004 24 N AX 002 28 Ll
Portasalvietta interasse 45 cm Tower rail 45 cm Portasalvietta interasse 60 cm Tower rail 60 cm Bicchiere d'appoggio in PETG Tumbler Porta sapone a muro in PETG Soap holder, wall mounted
Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Stand-Glashalter aus PETG Porte-verre a poser en PETG Wand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon mural en PETG
45cm 45cm 60 cm 60 cm

>0 . 51
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................. ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

................ . ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

Toilet brush holder

Porte-balai a poser

200

500

—080—I

AISI 316 L

’;250*1
e
;hmmﬂ 060 ﬁ:}
AX 003 24 s AX04028 e AX 050 28
Porta sapone d'appoggio in PETG ~ Soap dish Maniglione 25 cm Grab-bar 25 cm. Porta scopino a pavimento
Stand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon a poser en PETG Haltegriff 25 cm Barre murale 25 cm Stand-Toilettenbiirsten-Garnitur
L
hﬂiaa‘
Emﬁi 030
115
Ja 61"5 ‘
AX 390 28 L~——1 AX 03028 Lo

Porta rotolo Toilet roll holder Porta rotolo di scorta

Papierrollenhalter Porte-rouleau Reserverollenhalter

>
CRISTINA

Toilet roll holder reserve

Porte-rouleau de rachange

>3
CRISTINA



......... . LAVABO / BASIN AlISI 316 L
WASCHTISCH / LAVABO

* l
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O20)
>
520]
o020
O=0]
S
520
o020

h\ZOT
190 j 178
113
050 -
.40
033 ﬂ’; max.40
A 360 064“ 06
- v’
1-90 1-90
GaB~ - [

050- G3/8 050

RX 21 0 28 REGULAR G1"1/4- RX 21 7 28 MEDIUM G1"1/4:

Miscelatore monocomando Progressive basin Miscelatore monocomando Progressive basin
progressivo REGULAR per lavabo mixer REGULAR with progressivo MEDIUM per lavabo mixer MEDIUM with

con scarico Up&Down da 1"1/4 1"1/4 Up&Down waste con scarico Up&Down da 1"1/4 1"1/4 Up&Down waste
Waschtisch-Einhandmischer Mitigeur lavabo REGULAR Waschtisch-Einhandmischer Mepium  Mitigeur lavabo MEDIUM
REGULAR mit progressiver cartouche progressive avec mit progressiver Kartusche und cartouche progressive avec
Kartusche und Ablaufgarnitur vidage Up&Down 1"1/4 Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4 vidage Up&Down 1"1/4

Up&Down 1"1/4

RX 910 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage RX 917 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage
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LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

RX 212 28 wu

Miscelatore monocomando
progressivo TALL per lavabo
con scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer TaLL
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

RX 912 Senzascarico * Without waste *
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sTART
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a1 261

050+ ~
033 max.40
1

064

27

G3/8 050
G1"1/4

Progressive basin
mixer TALL with
1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo TALL cartouche

progressive avec vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

O:

I~

O30
S
520
o020

of 5le

RX 231 28 recuiar

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
REGULAR lavabo da incasso con
scarico Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer REGULAR
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

RX 931 Senzascarico *© Without waste *

min.35-max. 55«‘ =
235

064-

Gi2~ —
1-90
i
050
Gi2-l b Los7 G1"1/4:

Complete wall mounted
progressive basin mixer
REGULAR with

1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR
encastré complet avec
cartouche progressive et vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

RX 280 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando progressivo
lavabo a pavimento CS 290
con scarico Up&Down da 1"1/4

Fertigmontageset Waschtisch-
Einhandmischer mit progressiver
Kartusche bodenstehend

fur Einbaukérper CS 290 mit
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

RX 980 Senzascarico © Without waste *

AISI 316 L

:

(o3
Ol
O

c>'
S

158

o2

HIEE

- [2 T

:

max.980
max.1080 min.950
64“
—0 ==__

dot00- 190
s
050
G1"1/4-

Floor mounted progressive
basin mixer external

parts for CS 290 with

1"1/4 Up&Down waste

Facade externe mitigeur lavabo sur
pied avec cartouche progressive
pour mécanisme CS 290, avec
vidage Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

CRISTINA



LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

#| <
x

RX 232 28 iarce

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo

LARGE lavabo da incasso con scarico

Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer LaArGE
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

RX 932 senza scarico *

Without waste *

O~Ol
>
o0
520

£CO START

olo] 9

Tsz - E
min, 357max.65<‘ =
265 5
G2~ |
1-90
050-
G12-l - "Los7 G1"1/4:
Complete wall mounted
progressive basin

mixer LARGE with
1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo LARGE encastré
complet avec cartouche
progressive et vidage

Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

RX 266 28 recuiar

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
REGULAR lavabo da incasso con
scarico Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer REGULAR
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

RX 966 Senzascarico *

Without waste *

AISI 316 L

O=0
&S
G
520

8
H
H

a7[ol<le

—100—|

Complete wall mounted
progressive basin

mixer REGULAR With
1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR
encastré complet avec
cartouche progressive et
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

‘|
N

RX 268 28 arce

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo

LARGE lavabo da incasso con scarico

Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer LArGE
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

RX 968 senza scarico *

Without waste *

OO
O
OOO
0<0

1 B
i |eo]clef ®

205

| m
7
[N

G12x2 ,

‘ mo—‘

min.30-max 50

6:
1-90
050
G1"/a

225

I—100—|

Complete wall mounted
progressive basin

mixer LARGE wWith

1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur lavabo LARGE encastré
complet avec cartouche
progressive et vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

I~

RX 267 28 recuiar

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
REGULAR lavabo da incasso con
scarico Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer RecuLAR
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

RX 967 senza scarico *

Without waste *

(o3
(o4
O

<>'
S

o

o2

8
i

i 2SS

Gli2x2

180

| min 30-max.50

064
1-90
s
050-
G1"1/4-

—100—|

Complete wall mounted
progressive basin
mixer REGULAR with 1”1/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR
encastré complet avec
cartouche progressive et
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

CRISTINA



............... . LAVABO / BASIN
WASCHTISCH / LAVABO

................ . BIDET / BIDET

AISI 316 L .

s1or | 000 sror | <
D

E RX 310 28 Jw

Miscelatore monocomando
progressivo per bidet con
scarico Up&Down da 1"1/4

RX 269 28 iarce

—100—!

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
LARGE lavabo da incasso

con scarico Up&Down da 1"1/4

Complete wall mounted
progressive basin mixer LARGE
with 1"1/4 Up&Down waste

Progressive bidet
mixer with
1"1/4 Up&Down waste

Bidet-Einhandmischer mit
progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

Mitigeur bidet cartouche
progressive avec vidage
Up&Down 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer LArRGE
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit progressiver Kartusche und
Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

Mitigeur lavabo LARGE encastré
complet avec cartouche
progressive et vidage
Up&Down 1”1/4

RX 969 Senzascarico * Without waste * Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage RX 360 Senzascarico * Without waste *© Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

VASCA / BATH (A 3 (A3
WANNEN / BAIN DOUCHE 500 500
SN . Y Y

RX 102 28

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
doccia/vasca da incasso con
deviatore 2 uscite, flessibile
LONG LIFE e doccetta anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukdrper mit progressiver
Kartusche, 2 Wege Umsteller,
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System

olcle

[}

284

Gl |-
=
min 30-max.50
=

Complete concealed progressive
bath/shower mixer with 2 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

|
L

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec cartouche
progressive, inverseur 2 sorties,
flexible LONG LIFE et douchette
anticalcaire

RX 103 28

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo
doccia/vasca da incasso con
deviatore 3 uscite, flessibile
LONG LIFE e doccetta anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukdrper mit progressiver
Kartusche, 3 Wege Umsteller,
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System

olcle

Complete concealed progressive
bath/shower mixer with 3 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec cartouche
progressive, inverseur 3 sorties,
flexible LONG LIFE et douchette

anticalcaire
61
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.................. VASCA / BATH

WANNEN / BAIN DOUCHE

stor |

RX 179 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando progressivo
vasca a pavimento CS 290 con
flessibile LONG LIFE e doccetta
anticalcare con miscelazione
indipendente

Fertigmontageset Wannen-
Einhandmischer mit progressiver
Kartusche bodenstehend

fur Einbaukdrper CS 290 mit
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System
und separater Mischung

CRISTINA

Ecos

C=0)
030
S20):

&
&
n

rms—ul] o

O[]

_

©m.150 —

max.880 max.990

min.850

-

Floor mounted progressive bath
mixer external parts for CS 290
with LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower with
independent mixing

muu-‘

Facade externe mitigeur bain
douche sur pied avec cartouche
progressive pour mécanisme
CS 290, avec flexible LONG LIFE
et douchette anticalcaire avec
mélange indépendant

DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE

stor |

RX 608 28

Set completo per miscelatore
monocomando progressivo doccia/
vasca da incasso con deviatore

2 uscite, doccetta anticalcare e
flessibile LONG LIFE

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukdrper mit progressiver
Kartusche, 2 Wege Umsteller,
Handbrause mit Antikalk-System
und Brauseschlauch LONG LIFE

E£CO START

olcle] 8

Complete concealed progressive
bath/shower mixer with 2 outlet
diverter, LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec cartouche
progressive, inverseur 2 sorties,
douchette anticalcaire et flexible
LONG LIFE

................ . DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE

stor |

RX 666 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando progressivo
doccia CS 535

Fertigmontageset Brause-
Einhandmischer mit progressiver
Kartusche fiir Einbaukérper

CS 535

EO START

ol 8

‘»1307
190

Lmin.ss-max.ss

Progressive shower
mixer external parts
for CS 535

Facade externe pour mitigeur
douche cartouche progressive
1 sortie pour mécanisme CS 535

RX 669 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando progressivo
doccia/vasca CS 535 con
deviatore 2 uscite

Fertigmontageset Wannen/
Brause-Einhandmischer mit
progressiver Kartusche fiir
Einbaukérper CS 535 mit 2 Wege
Umsteller

AISI 316 L

E£CO START

i
]
&

o)

Lmin.ss-maxss

Progressive Bath/shower mixer
external parts for CS 535 with
2 outlet diverter

Facade externe pour mitigeur
douche/bain douche cartouche
progressive 2 sorties pour
mécanisme CS 535

WC JET

WJ 676 28

Miscelatore monocomando per
wc/bidet esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta con
chiusura

WC/Bidet-Einhandmischer
Aufputz mit Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause mit
Druckknopf

WC/bidet mixer valve with
integrated douche handset
holder and LONG LIFE flexible
hose

Mitigeur WC/bidet extérieur avec
flexible LONG LIFE
et douchette a impulsion

sor |

O

o5
‘ HO'

WJ 679 28

Miscelatore monocomando
progressivo per wc/bidet
esterno con flessibile LONG
LIFE, doccetta con chiusura e
porta rotolo

WC/Bidet-Einhandmischer

mit progressiver Kartusche,
Brauseschlauch LONG LIFE,
Handbrause mit Druckknopf und
Papierrollenhalter

ECO START

WC/bidet progressive control
valve with douche kit with shut
off handset, LONG LIFE flexible
hose and toiler roll holder

Mitigeur WC/bidet cartouche
progressive avec flexible LONG
LIFE, douchette a impulsion et
porte-rouleau

CRISTINA
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................. ACCESSORI / ACCESSORIES .. ACCESSORI / ACCESSORIES peiser
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

| 300

@:%L 3 E\;,L T
5 = ‘ E%QM
AX 325 28 @ AX 330 28 @ AX 301 28 0 EM AX 001 28 =l HS*Q

Portasalvietta interasse 25 cm Tower rail 25 cm Portasalvietta interasse 30 cm Tower rail 30 cm Appendino Robe hook Porta bicchiere a muro in PETG Tumbler holder, wall mounted
Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Wand-Kleiderhaken Porte-peignoir Wand-Glashalter aus PETG Porte-verre mural en PETG
25cm 25cm 30cm 30cm

.
A 1
it |
C}: ‘ | \ |
& = & =N
sl € ) o
‘kenoﬂ
L 5 t 537
AX 345 28 71 AX 360 28 | AX 004 24 N AX 002 28 Ll
Portasalvietta interasse 45 cm Tower rail 45 cm Portasalvietta interasse 60 cm Tower rail 60 cm Bicchiere d'appoggio in PETG Tumbler Porta sapone a muro in PETG Soap holder, wall mounted
Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Handtuchhalter Achsabstand Porte-serviettes entraxe Stand-Glashalter aus PETG Porte-verre a poser en PETG Wand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon mural en PETG
45cm 45cm 60 cm 60 cm

CRISTINA CRISTINA



................. ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

................ . ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

Toilet brush holder

Porte-balai a poser

200

500

—080—I

AISI 316 L

’;250*1
e
;hmmﬂ 060 ﬁ:}
AX 003 24 s AX04028 e AX 050 28
Porta sapone d'appoggio in PETG ~ Soap dish Maniglione 25 cm Grab-bar 25 cm. Porta scopino a pavimento
Stand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon a poser en PETG Haltegriff 25 cm Barre murale 25 cm Stand-Toilettenbiirsten-Garnitur
L
hﬂiaa‘
Emﬁi 030
115
Ja 61"5 ‘
AX 390 28 L~——1 AX 03028 Lo

Porta rotolo Toilet roll holder Porta rotolo di scorta

Papierrollenhalter Porte-rouleau Reserverollenhalter

6o
CRISTINA

Toilet roll holder reserve

Porte-rouleau de rachange

¢
CRISTINA



LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

PX 220 28 recuwar

Miscelatore monocomando
REGULAR per lavabo con
scarico Up&Down da 1”1/4

Waschtisch-Einhandmischer

REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

PX 920 senza scarico *

Without waste *

OO
O,
OOO
0Z0

<le

Basin mixer
REGULAR with 171/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

b

PX 227 28 weoum

Miscelatore monocomando
MEDIUM per lavabo con
scarico Up&Down da 1”1/4

Waschtisch-Einhandmischer

MEeDIUM mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

PX 927 senzascarico *

Without waste *

AISI 316 L .

Ol
O

o)
000

O,
©

|

225

Basin mixer
MEDIUM with 1”1/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo Mebium avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

PX 222 28 wu

Miscelatore monocomando
TALL per lavabo con
scarico Up&Down da 1”1/4

Waschtisch-Einhandmischer
TALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

PX 922 senza scarico *

Without waste *

O20
o>
526
520

<le

325
250

064~

'
G3/8 - ~

Basin mixer
TALL with 171/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo TALL avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

PX 276 28 recuur

Set completo per miscelatore
monocomando lavabo REGULAR
da incasso destro con scarico
Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer REGULAR

(rechts) Wandmontage inkl.
Einbauk&rper mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

PX 976 Senzascarico *

Without waste *

OO
O,
OOO
020

selelcle

i;of/mig ?\

o S
G1/2—
180
min.30-max.50
—
185
(%)
- 100 - G1"/4-  ~

Complete wall mounted basin
mixer REGULAR with 171/4
Up&Down waste - right side

Mitigeur droite lavabo REGULAR
encastré complet avec vidage
Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

CRISTINA
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LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

N

PX 277 28 recusr

Set completo per miscelatore
monocomando lavabo REGULAR
da incasso sinistro con scarico
Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer recuLAR (links)
Wandmontage inkl. Einbaukorper
mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4
PX 977 Senza scarico *

Without waste *

[o¢e]
OAO

*WOOJ

G1"1/4

Complete wall mounted
basin mixer REGULAR

with 1"1/4Up&Down waste
left side

Mitigeur gauche lavabo REGULAR
encastré complet avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

00

BIDET / BIDET

PX 320 28

Miscelatore monocomando

per bidet con

scarico Up&Down da 1"1/4

Bidet-Einhandmischer mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

PX 370 senza scarico *

Without waste *

AISI 316 L ‘

140

, 950~
' 033-

360

'
G3/8 - -

Bidet mixer with

e

ift
el

O~ O]
O
OOO
0<0

>

105 -

70
ma)‘(.40
! -064-
= 7,

1-90 & o

=
o050-__|-
G1"1/4~

1"1/4 Up&Down waste

Mitigeur bidet avec vidage

Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur *

Sans vidage



VASCA / BATH

WANNEN / BAIN DOUCHE

PX 108 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca
da incasso con deviatore

2 uscite, flessibile LONG LIFE
e doccetta anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukérper mit 2 Wege
Umsteller, Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause
mit Antikalk-System

O=0O
030
520

s =

-
=

om.150

— 284
G2+ |-
' E
min.30-max.50
T

v

Complete concealed bath/
shower mixer with 2 outlets
diverter, LONG LIFE
flexible hose and anti-lime
hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
2 sorties, flexible LONG LIFE et
douchette anticalcaire

PX 110 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca
da incasso con deviatore

3 uscite, flessibile LONG LIFE
e doccetta anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukérper mit 3 Wege
Umsteller, Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause
mit Antikalk-System

1 oo
I". o aied

(o3
(%
O

c>'
S

18

o2

a[o]cle

\

325
e ¢

|
= { \61/2

I'. [ oo
S CRE S AR
H H

v

Complete concealed bath/
shower mixer

with 3 outlets diverter,
LONG LIFE flexible hose
and anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
3 sorties, flexible LONG LIFE et
douchette anticalcaire

DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE

PX 608 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca

da incasso con deviatore 2 uscite,
doccetta anticalcare e flessibile
LONG LIFE

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukorper mit 2 Wege
Umsteller, Handbrause

mit Antikalk-System und
Brauseschlauch LONG LIFE

CRISTINA

Complete concealed bath/shower
mixer with 2 outlet diverter,
anti-lime hand shower and LONG
LIFE flexible hose

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
2 sorties, douchette anticalcaire
et flexible LONG LIFE

PX 610 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca
daincasso con deviatore 3 uscite,
doccetta anticalcare e flessibile
LONG LIFE

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl.
Einbaukérper mit 3 Wege
Umsteller, Handbrause

mit Antikalk-System und
Brauseschlauch LONG LIFE

‘ 284

|
%%%M
:

Complete concealed bath/shower
mixer with 3 outlet diverter,
anti-lime hand shower and LONG
LIFE flexible hose

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
3 sorties, douchette anticalcaire
et flexible LONG LIFE

................ . DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE

PX 686 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando doccia CS 535

Fertigmontageset Brause-
Einhandmischer fir Einbaukérper
CS 535

(o ||§ ﬁ

J min.65-max.95

Shower mixer external parts
for CS 535

Facade externe pour mitigeur
douche 1 sortie pour mécanisme
CS 535

PX 689 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite

Fertigmontageset Wannen/
Brause-Einhandmischer fir
Einbaukdrper CS 535 mit 2 Wege
Umsteller

AISI316 L .

&
)

]

190 ?

AN

~ min.65-max.95

Bath/shower mixer external
parts for CS 535 with 2 outlet
diverter

Facade externe pour mitigeur
douche/bain douche 2 sorties
pour mécanisme CS 535

WC JET

WJ 676 28

Miscelatore monocomando per
wc/bidet esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta con
chiusura

WC/Bidet-Einhandmischer
Aufputz mit Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause mit
Druckknopf

N

WC/bidet mixer valve with
integrated douche handset
holder and LONG LIFE flexible
hose

Mitigeur WC/bidet extérieur avec
flexible LONG LIFE
et douchette a impulsion

stoe |
N

WJ 679 28

Miscelatore monocomando
progressivo per wc/bidet
esterno con flessibile LONG
LIFE, doccetta con chiusura e
porta rotolo

WC/Bidet-Einhandmischer

mit progressiver Kartusche,
Brauseschlauch LONG LIFE,
Handbrause mit Druckknopf und
Papierrollenhalter

ECO START

WC/bidet progressive control
valve with douche kit with shut
off handset, LONG LIFE flexible
hose and toiler roll holder

Mitigeur WC/bidet cartouche
progressive avec flexible LONG
LIFE, douchette a impulsion et

porte-rouleau
73
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................. ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

AX 225 28

Portasalvietta interasse 25 cm

Handtuchhalter Achsabstand

Yi 250 ‘
‘ Tl
T T
70
_l
290 ‘

Tower rail 25 cm

Porte-serviettes entraxe

AX 230 28

Portasalvietta interasse 30 cm

Handtuchhalter Achsabstand

300

[
=

%

Tower rail 30 cm

340

Porte-serviettes entraxe

25 cm 25 cm 30 cm 30 cm
1 450 1 ‘ 600 ‘
= Toak < =
T T .
J 70
AX 245 28 ‘ ! AX 260 28 \ \

Portasalvietta interasse 45 cm

Handtuchhalter Achsabstand
45 cm

CRISTINA

Tower rail 45 cm

Porte-serviettes entraxe
45 cm

Portasalvietta interasse 60 cm

Handtuchhalter Achsabstand
60 cm

640

Tower rail 60 cm

Porte-serviettes entraxe
60 cm

................ . ACCESSORI / ACCESSORIES

ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

+ O ==

AX 201 28 e

Appendino Robe hook

Wand-Kleiderhaken Porte-peignoir

AX 001 28

Porta bicchiere a muro in PETG

Wand-Glashalter aus PETG

AISI 316 L %

B
S,

P
086 145

Tumbler holder, wall mounted

Porte-verre mural en PETG

iX 241 28 REGULAR

>

rﬂ70

AX 004 24 |

Bicchiere d'appoggio in PETG Tumbler

Stand-Glashalter aus PETG Porte-verre a poser en PETG

AX 002 28

Porta sapone a muro in PETG

Wand-Seifenhalter aus PETG

Soap holder, wall mounted

Porte-savon mural en PETG

7
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................. ACCESSORI / ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

ﬁ’*?ﬁﬂ“
L [eto Y C— R -
AX 003 24 | AX 040 28 = L]
Porta sapone d'appoggio in PETG  Soap dish Maniglione 25 cm Grab-bar 25 cm.
Stand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon a poser en PETG Haltegriff 25 cm Barre murale 25 cm
’;155 ‘
el . 030 |-
045,
11’5
J& £0- =T
AX 390 28 L AX 030 28 L o]

Porta rotolo

Papierrollenhalter

CRISTINA

Toilet roll holder Porta rotolo di scorta

Porte-rouleau Reserverollenhalter

Toilet roll holder reserve

Porte-rouleau de rachange

................ . ACCESSORI / ACCESSORIES

ACCESSOIRES - ACCESSOIRES

AX 050 28

Porta scopino a pavimento

Stand-Toilettenbiirsten-Garnitur Porte-balai a poser

Toilet brush holder

200

500

—080—I

AISI 316 L

7
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UX 220

LAVABO / BASIN

WASCHTISCH / LAVABO

UX 220 28 recuar

Miscelatore monocomando
REGULAR per lavabo
con scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer
REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

UX 920 Senzascarico * Without waste *

OS0!
O,
OOO
020

<le

P
G3/8~ - G1"1/4~ -

Basin mixer
REGULAR with 1”1/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo REGULAR avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

UX 223 28 iarce

Miscelatore monocomando
LARGE per lavabo con
scarico Up&Down da 1”1/4

Waschtisch-Einhandmischer
LARGE mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

UX 923 Senzascarico * Without waste *

AISI 316 L .

175

i

(o3
O

0

O,
O,

<l

‘ 130
|
050l | [ l
233 max.40
1
360 F““T
1 1-90
G3/8 .
250
G1"1/4

Basin mixer
LARGE with 1"1/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo LARGE avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur *

Sans vidage

UX 227 28 webium

Miscelatore monocomando
MEDIUM per lavabo con
scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer
MepiuM mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

UX 927 Senzascarico * Without waste *

220

250~ - N
033 max.40
il
360

—
1-90
[
G3/8 050
G1"1/4

Basin mixer
MeDIUM with 171/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo MebIUM avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

UX 222 28

Miscelatore monocomando
TALL per lavabo con
scarico Up&Down da 1"1/4

Waschtisch-Einhandmischer
TALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

UX 922 Senzascarico © Without waste *

O
Of

0,
00
oY)

O,

<le

i
max.40
ot

 G3B- -

Basin mixer
TALL with 171/4
Up&Down waste

Mitigeur lavabo TALL avec
vidage Up&Down 1"1/4

Ohne Ablaufgarnitur *

Sans vidage

CRISTINA



UX 276

................. LAVABO / BASIN

UX 276 28 recuar

Set completo per miscelatore
monocomando lavabo REGULAR
da incasso destro con scarico
Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer ReGULAR (rechts)
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit Ablaufgarnitur Up&Down 171/4

UX 976 Senzascarico © Without waste *

WASCHTISCH / LAVABO

OXO]
080
OO

i [o]cle

180ﬂ

iy

—100— 050
G1"1/4

Complete wall mounted
basin mixer REGULAR
with 1”1/4Up&Down
waste - right side

Mitigeur droite lavabo REGULAR
encastré complet avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

j 1
min.30-max.50
— —
185
06:

—

1-90

i

UX 277 28 recuiar

Set completo per miscelatore
monocomando lavabo

REGULAR da incasso sinistro

con scarico Up&Down da 1"1/4

Unterputz-Waschtisch-
Einhandmischer rRecuULAR (links)
Wandmontage inkl. Einbaukérper
mit Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

UX 977 Senzascarico * Without waste *

AISI 316 L

30|
(62
o3

i [o]<cle

F 227

[
80

G1/2x2
‘ 180 ‘
1
min.35-max.60
60 _
64-
| 185
—
1-90
-
050
G1"1/4: l—100—]

Set completo per miscelatore
monocomando lavabo

REGULAR da incasso sinistro

con scarico Up&Down da 1"1/4

Mitigeur gauche lavabo REGULAR
encastré complet avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

............... . BIDET / BIDET

UX 320 28

Miscelatore monocomando
per bidet con scarico
Up&Down da 1”1/4

Bidet-Einhandmischer mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

UX 370 Senzascarico * Without waste *

Bidet mixer
with 1"1/4
Up&Down waste

Mitigeur bidet avec vidage
Up&Down 1”1/4

Ohne Ablaufgarnitur * Sans vidage

VASCA / BATH

WANNEN / BAIN DOUCHE

UX 108 28

Set completo per miscelatore
monocomando doccia/vasca

da incasso con deviatore 2 uscite,
flessibile LONG LIFE e doccetta
anticalcare

Unterputz Brause/Wannen-
Einhandmischer inkl. Einbauk&rper
mit 2 Wege Umsteller,
Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System

“em.150

284
X G2+ |-
min.30-max.50 5
T

Complete concealed
bath/shower mixer with

2 outlets diverter, LONG LIFE
flexible hose and

anti-lime hand shower

Mitigeur douche/bain douche
encastré complet avec inverseur
2 sorties, flexible LONG LIFE et

douchette anticalcaire
81
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........ VASCA / BATH .. DOCCIA / SHOWER AISI316L ‘
WANNEN / BAIN DOUCHE RRAIICF / NOIICHE g&
[}

©)

[ &=

=

AN
N
=

325
G - ‘
O 095
—aied - s
284

1

3

Sem.15¢

Q

L5

’;284

X | .
“in30macs0 ‘
185 -ﬁ- ! j%ﬁmw-maxﬁo
UX 110 28 j UX 608 28

Set completo per miscelatore Complete concealed Set completo per miscelatore Complete concealed
monocomando doccia/vasca bath/shower mixer with monocomando doccia/vasca bath/shower mixer with

da incasso con deviatore 3 uscite, 3 outlets diverter, LONG LIFE da incasso con deviatore 2 outlet diverter,

flessibile LONG LIFE e doccetta flexible hose and 2 uscite, doccetta anticalcare anti-lime hand shower
anticalcare anti-lime hand shower e flessibile LONG LIFE and LONG LIFE flexible hose
Unterputz Brause/Wannen- Mitigeur douche/bain douche Unterputz Brause/Wannen- Mitigeur douche/bain douche
Einhandmischer inkl. Einbaukérper  encastré complet avec inverseur Einhandmischer inkl. Einbaukérper  encastré complet avec inverseur
mit 3 Wege Umsteller, 3 sorties, flexible LONG LIFE et mit 2 Wege Umsteller, Handbrause 2 sorties, douchette anticalcaire
Brauseschlauch LONG LIFE und douchette anticalcaire mit Antikalk-System und et flexible LONG LIFE
Handbrause mit Antikalk-System Brauseschlauch LONG LIFE
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Set completo per miscelatore Complete concealed Set da esterno per miscelatore Shower mixer external parts
monocomando doccia/vasca bath/shower mixer with monocomando doccia CS 535 for CS 535

da incasso con deviatore 3 outlet diverter,

3 uscite, doccetta anticalcare anti-lime hand shower

e flessibile LONG LIFE and LONG LIFE flexible hose

Unterputz Brause/Wannen- Mitigeur douche/bain douche Fertigmontageset Brause- Fagade externe pour mitigeur
Einhandmischer inkl. encastré complet avec inverseur Einhandmischer fiir Einbaukérper ~ douche 1 sortie pour mécanisme
Einbauk&rper mit 3 Wege 3 sorties, douchette anticalcaire CS 535 CS 535

Umsteller, Handbrause et flexible LONG LIFE

mit Antikalk-System und
Brauseschlauch LONG LIFE

Ux 108 . 83
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................. DOCCIA / SHOWER
BRAUSE / DOUCHE
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UX 689 28

Set da esterno per miscelatore
monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite

Fertigmontageset Wannen/
Brause-Einhandmischer fur
Einbaukérper CS 535 mit 2 Wege
Umsteller

THOW
190 ?
Bath/shower mixer external

parts for CS 535 with 2 outlet
diverter

-‘ Lmin.65-max.90

Fagade externe pour mitigeur
douche/bain douche 2 sorties
pour mécanisme CS 535

WC JET

WJ 676 28

Miscelatore monocomando per
wc/bidet esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta con
chiusura

WC/Bidet-Einhandmischer
Aufputz mit Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause mit
Druckknopf

CRISTINA

WC/bidet mixer valve with
integrated douche handset
holder and LONG LIFE flexible
hose

Mitigeur WC/bidet extérieur
avec flexible LONG LIFE
et douchette a impulsion

WJ 679 28

Miscelatore monocomando
progressivo per wc/bidet
esterno con flessibile LONG
LIFE, doccetta con chiusura e
porta rotolo

WC/Bidet-Einhandmischer
mit progressiver Kartusche,
Brauseschlauch LONG LIFE,
Handbrause mit Druckknopf
und Papierrollenhalter

WC/bidet progressive control
valve with douche kit with shut
off handset, LONG LIFE flexible
hose and toiler roll holder

Mitigeur WC/bidet cartouche
progressive avec flexible LONG
LIFE, douchette a impulsion et
porte-rouleau

AX 125 28

Portasalvietta interasse 25 cm

Handtuchhalter Achsabstand
25cm
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Tower rail 25 cm

Porte-serviettes entraxe
25cm

AX 130 28

Portasalvietta interasse 30 cm

Handtuchhalter Achsabstand
30cm
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Tower rail 30 cm

Porte-serviettes entraxe
30cm

AX 145 28

Portasalvietta interasse 45 cm

Handtuchhalter Achsabstand
45 cm
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Tower rail 45 cm

Porte-serviettes entraxe
45 cm

AX 160 28

Portasalvietta interasse 60 cm

Handtuchhalter Achsabstand
60 cm
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Tower rail 60 cm

Porte-serviettes entraxe
60 cm
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AX 101 28 e

Appendino Robe hook

Wand-Kleiderhaken Porte-peignoir

AX 001 28

Porta bicchiere a muro in PETG

Wand-Glashalter aus PETG

AISI 316 L
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Tumbler holder, wall mounted

Porte-verre mural en PETG
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AX 004 24 H

Bicchiere d'appoggio in PETG Tumbler

Stand-Glashalter aus PETG Porte-verre a poser en PETG
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AX 002 28

Porta sapone a muro in PETG

Wand-Seifenhalter aus PETG
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Soap holder, wall mounted

Porte-savon mural en PETG
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Porta sapone d'appoggio in PETG ~ Soap dish Maniglione 25 cm Grab-bar 25 cm. Porta scopino a pavimento Toilet brush holder
Stand-Seifenhalter aus PETG Porte-savon a poser en PETG Haltegriff 25 cm Barre murale 25 cm Stand-Toilettenbiirsten-Garnitur Porte-balai & poser

@:@ 30— |~

Fi e
AX 190 28 T AX 030 28 = uJ

Porta rotolo Toilet roll holder Porta rotolo di scorta Toilet roll holder reserve

Papierrollenhalter Porte-rouleau Reserverollenhalter Porte-rouleau de rachange
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